
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2026/1428 

ze dne 1. července 2026, 

kterým se mění příloha rozhodnutí 2002/994/ES o některých ochranných opatřeních, pokud jde 
o produkty živočišného původu dovážené z Číny 

(Text s významem pro EHP) 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. března 2017 o úředních kontrolách 
a jiných úředních činnostech prováděných s cílem zajistit uplatňování potravinového a krmivového práva a pravidel 
týkajících se zdraví zvířat a dobrých životních podmínek zvířat, zdraví rostlin a přípravků na ochranu rostlin, o změně 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EU) 
č. 1151/2012, (EU) č. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nařízení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 
a směrnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, směrnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 
91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutí Rady 92/438/EHS (nařízení o úředních kontrolách) (1), 
a zejména na čl. 128 odst. 1 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rozhodnutí Komise 2002/994/ES (2) se vztahuje na všechny produkty živočišného původu z Číny, které jsou určené 
k lidské spotřebě nebo k výživě zvířat.

(2) Podle čl. 2 odst. 1 uvedeného rozhodnutí členské státy zakážou vstup uvedených produktů a čl. 2 odst. 2 uvedeného 
rozhodnutí stanoví dvě odchylky od tohoto obecného zákazu.

(3) Podle první odchylky mají členské státy povolit dovoz produktů uvedených v části I přílohy rozhodnutí 2002/994/ES 
v souladu se zvláštními veterinárními a hygienickými podmínkami vztahujícími se na dané produkty.

(4) Podle druhé odchylky mají členské státy povolit dovoz produktů uvedených v části II přílohy 
rozhodnutí 2002/994/ES, jež jsou doprovázeny prohlášením příslušného čínského orgánu uvedeného v článku 3 
zmíněného rozhodnutí, ve kterém je uvedeno, že každá zásilka byla podrobena chemickému testu, aby se zajistilo, 
že dotyčné produkty nepředstavují nebezpečí pro zdraví zvířat nebo lidí.

(5) Chitosan se podobně jako glukosamin získává především hydrolýzou chitinu z hmyzu a skořápek korýšů. Chitosan je 
polysacharid složený z glukosaminových jednotek. Oba produkty jsou určeny ke krmení zvířat, jak dokládá položka 
13.2.8 v části C přílohy nařízení Komise (EU) č. 68/2013 (3). Kromě toho jsou oba produkty uvedeny na seznamu 
vysoce rafinovaných produktů v příloze III oddíle XVI bodě 1 písm. d) a e) nařízení Evropského parlamentu a Rady 
(ES) č. 853/2004 (4), a proto se na ně vztahuje stejný požadavek, že ošetření surovin živočišného původu 
používaných k výrobě těchto produktů odstraňuje jakékoli riziko pro zdraví zvířat nebo veřejné zdraví. Avšak 
zatímco glukosamin je uveden v části I přílohy rozhodnutí 2002/994/ES, a je proto povolen jeho vstup do Unie 
z Číny bez prohlášení uvedeného v článku 3 zmíněného rozhodnutí, chitosan není v současné době stejným 
způsobem uveden na seznamu.
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(1) Úř. věst. L 95, 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(2) Rozhodnutí Komise 2002/994/ES ze dne 20. prosince 2002 o některých ochranných opatřeních, pokud jde o produkty živočišného 

původu dovážené z Číny (Úř. věst. L 348, 21.12.2002, s. 154, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/994/oj).
(3) Nařízení Komise (EU) č. 68/2013 ze dne 16. ledna 2013 o katalogu pro krmné suroviny (Úř. věst. L 29, 30.1.2013, s. 1, ELI: http:// 

data.europa.eu/eli/reg/2013/68/oj).
(4) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, 

kterým se stanoví zvláštní hygienická pravidla pro potraviny živočišného původu (Úř. věst. L 139, 30.4.2004, s. 55, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg/2004/853/oj).
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(6) Je proto vhodné uplatnit první odchylku od zákazu dovozu některých produktů z Číny do Unie stanovenou v čl. 2 
odst. 2 rozhodnutí 2002/994/ES rovněž na chitosan tím, že bude zařazen na seznam produktů určených k lidské 
spotřebě nebo k výživě zvířat z Číny, jejichž vstup je povolen bez prohlášení uvedeného v článku 3 zmíněného 
rozhodnutí.

(7) Část I přílohy rozhodnutí 2002/994/ES by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna.

(8) Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, potraviny 
a krmiva,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Příloha rozhodnutí 2002/994/ES se mění v souladu s přílohou tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

V Bruselu dne 1. července 2026.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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PŘÍLOHA 

V příloze rozhodnutí 2002/994/ES se část I nahrazuje tímto:

„ČÁST I

Seznam produktů živočišného původu určených k lidské spotřebě nebo k výživě zvířat, jejichž dovoz do Unie je povolen 
bez prohlášení podle článku 3:

— produkty rybolovu s výjimkou:

— produktů rybolovu získaných z akvakultury,

— loupaných a/nebo zpracovaných krevet/garnátů,

— raků druhu Procambarus clarkii odlovených rybolovnými činnostmi v přírodních sladkých vodách,

— želatina,

— potravinářské přídatné látky podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 (1)*,

— látky, které se mají používat jako doplňky stravy nebo v doplňcích stravy podle směrnice Evropského parlamentu 
a Rady 2002/46/ES (2)*,

— vitamin D3 určený k lidské spotřebě a prekurzory používané k jeho výrobě při dodržení zvláštního ošetření určeného 
pro vysoce rafinované produkty (tukové deriváty) stanoveného v příloze III oddíle XVI nařízení Evropského 
parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 (3)*,

— krmivo pro zvířata v zájmovém chovu podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 (4)*,

— chondroitin-sulfát, glukosamin a chitosan považované za krmné suroviny podle nařízení Komise (EU) č. 68/2013 (5)*,

— vitamin D3, který se má používat jako doplňková látka v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) 
č. 1831/2003 (6)*, a prekurzory používané k jeho výrobě určené k použití jako krmivo pro hospodářská zvířata 
a krmivo pro zvířata v zájmovém chovu podle nařízení (ES) č. 1069/2009,

— L-cystein a L-cystin, které se mají používat jako doplňkové látky v souladu s nařízením (ES) č. 1831/2003.

_____________
(1)* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských přídatných 

látkách (Úř. věst. L 354, 31.12.2008, s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1333/oj).
(2)* Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. června 2002 o sbližování právních předpisů 

členských států týkajících se doplňků stravy (Úř. věst. L 183, 12.7.2002, s. 51, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/ 
46/oj).

(3)* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterým se stanoví zvláštní 
hygienická pravidla pro potraviny živočišného původu (Úř. věst. L 139, 30.4.2004, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/reg/2004/853/oj).

(4)* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 ze dne 21. října 2009 o hygienických pravidlech pro 
vedlejší produkty živočišného původu a získané produkty, které nejsou určeny k lidské spotřebě, a o zrušení nařízení 
(ES) č. 1774/2002 (nařízení o vedlejších produktech živočišného původu) (Úř. věst. L 300, 14.11.2009, s. 1, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1069/oj).

(5)* Nařízení Komise (EU) č. 68/2013 ze dne 16. ledna 2013 o katalogu pro krmné suroviny (Úř. věst. L 29, 30.1.2013, 
s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/68/oj).

(6)* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1831/2003 ze dne 22. září 2003 o doplňkových látkách používaných 
ve výživě zvířat (Úř. věst. L 268, 18.10.2003, s. 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/oj).“
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